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Important camera features 


The built-in electronic flash lifts up 
for picture-taking, folds down for 
carrying ease. 


The flash is designed to be used for 
every picture—outdoors and indoors. 


The blue button both charges the 
flash and takes the picture. 


1. Press the blue button halfway to 
charge the flash. A 

red light in the view- 
finder means the flash 
is charging. It is not 
necessary to hold the 
camera to your eye 
while the light is on. In about 5 seconds 
the flash is charged, the red light goes 
off and you can take a picture. Or, you 
can release the blue button and the flash 
will stay charged for several minutes. 


2. Press the blue button all the way to 
take the picture. 
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Call us, free 


Whenever you have a question 
about your camera or pictures, call us 
toll free... 


800-343-5000 


from anywhere in the continental 

U.S.A. except Massachusetts, Alaska 
and Hawaii. From those states, call 
collect —(617) 494-8266. Our Customer 
Service representatives can be 
reached every weekday from 8 a.m. to 
5 p.m., Eastern Time. In Canada, call 
toll free —800-268-6970. 


For your convenience, these phone 
numbers are on the inside of your cam- 
era. You can see them when the film 
door is open. 


See the world in a new light 


Few picture-taking situations provide 
just the right lighting to take the best 
photographs. 


So Polaroid designed a unique new 
photographic system that makes it 
possible to take great pictures any 
time —in any light. 


Under the direction of a tiny electronic 
computer, the system—a camera with a 
built-in electronic flash and Polaroid 
600 Land film—measures light from the 
scene and blends it with just the right 
amount of flash to create an ideal pho- 
tographic light for taking beautiful 
pictures—outdoors and indoors. 


For the first time, the high-energy bat- 
tery built into every film pack powers 
both the camera and the electronic 
flash, which means you need never 
purchase other batteries. 


Polaroid 600 color film—the most light- 
sensitive instant color film made—was 
developed just for this system. Other 
Polaroid films will not fit into or work 
with this camera. 


The camera 


1. Built-in electronic flash (from 4. Blue button (pressed halfway, it 
1/3000 to 1/20,000 of a second). charges the flash; pressed all the 

2. Fixed focus, {/14.6, 106mm lens. way, it takes the picture), 

3. Automatic variable soeed/aperture 5. Flash override button (use to take a 
shutter system (speeds range from picture through glass — see page 13). 
1/200 to 1/3 of a second; apertures 6. Film door latch. 


from £/14.6 to f/45). 
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7. Film door. 


8. Film shade (shields each picture 
from light as it exits the camera: it 
rolls out with the picture, then 
snaps back). 


9. Film exit slot. 


10. Lighten/darken control (see page 13). 
11. Photocell (silicon photo-diode— 


measures light from the scene and 
flash, outdoors and indoors). 


12. Viewfinder. 
13. Adjustable neckstrap. 
14. Thumbrest. 


15. Picture counter (indicates how 
many pictures remain). 


The electronic flash 


Both the electronic flash and the cam- 
era are powered by the high-energy 
battery built into every film pack. 


The battery supplies all the power you 
need to fire the flash for every picture— 
outdoors and indoors. 


The flash fully charges in about 5 
seconds. It will stay charged for sev- 
eral minutes allowing you to take a 
spontaneous picture (see page 3). 


A red light in the viewfinder indicates 
when the flash is charging. The camera 
will not operate until the flash is fully 
charged and the red light goes off. 
Since you cannot take a picture while 
the flash is charging, you never 

waste film. 


The film 


Polaroid 600 color film was developed 
specifically for your camera system. 
Other Polaroid films will not fit into or 
work with this camera. Each film pack 
provides 10 color pictures. 


This new film is the most light-sensitive 
instant color film made. 


It is one of the world’s fastest develop- 
ing color films. In just seconds, the 
image begins to appear. 


Fixed focus lens 


Stand at least 4 feet (1.2m) from your 
subject. In the picture, everything 
beyond 4 feet (1.2m) will be in focus. 


Electronic flash range 


Be sure to use the flash for every 
picture —outdoors and indoors. 


For best results indoors, your subject 
should be from 4 to 10 feet (1.2m to 
3m) away and near a light colored 
background. 


Raising and lowering the 
electronic flash unit 


Grip the sides of the flash unit. 


Swing the flash unit up to snap it in 
place. 


When you are not using the camera, 
lower the flash unit. It will protect the 
lens and lock the blue button. 


Loading the camera 
Use only Polaroid 600 color film. 


Push the latch forward. The film door 
will drop open. 


Hold the film pack by its edges only, as 
shown (printed side up), and slide it all 
the way into the camera. Close the film 


door. The camera will automatically 
eject the film Cover. 


Save the film cover to order copies and 
enlargements of your favorite pictures. 


To remove an empty film pack, pull the 
colored tab on the film pack. 


Holding the camera 


Grip the camera in the palm of your 
left hand. 


Place your right thumb on the thumb- 
rest, your index finger on the blue button, 
and curl your other fingers into your 
palm. 


Or, if itis more comfortable, place the 
fingers of your left hand over the top of 
the viewfinder and your thumb under 
the camera—holding your right hand 
as described above. 
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Trouble-free picture-taking 


Hold the developing picture by its 
wide white border. 


While it is developing, keep the picture 
out of direct sunlight. 


When the temperature is below 55°F 
(13°C), keep the camera and film 
warm. Immediately place the develop- 
ing picture in a warm pocket for at least 
a minute. 


Keep the developer rollers clean. 


Dirty rollers can cause a repeated spot 
or bar pattern to appear in the picture. 


The developer rollers are located 
inside the film door. If there is film in the 
camera, open the door in dim light. 


Clean the rollers with a damp, lint-free 
cloth. 


What to look for if the camera does 
not operate: 


Check the picture counter. When the 
film pack is empty, you can charge the 
flash but you cannot take a picture. 


Look through the viewfinder. When the 
red light is on, the flash is charging and 
you cannot take a picture. 


Taking a picture through glass 


Photographing a daylight scene 
through glass is a special situation 
which requires that you stop the elec- 
tronic flash from firing to avoid a flash 
reflection. Take the picture by pressing 
only the flash override button, as 


shown. 


Flash override 
button 


Lighten/darken control 


Use this control only when you want to 
reshoot a picture to make it lighter or 
darker. 


To take a lighter picture, slide the con- 
trol past the white arrow. 


To take a darker picture, slide the con- 
trol past the black arrow. 


Return the control to center when you 
have finished reshooting. A white dou- 
ble arrow appears in the bottom of the 
viewfinder as a reminder that the con- 
trol is not in center position. © 


Polaroid service centers 
and offices 


If you think your camera needs repair, 
please call Customer Service toll free 
at 800-343-5000 from anywhere in the 
continental U.S.A. except Massachu- 
setts, Alaska and Hawaii. From those 
states, call collect— (617) 494-8266. 
We can be reached Monday through 
Friday, 8a.m.to5 p.m., Eastern Time. 
In Canada call toll free 800-268-6970. 
We may be able to save you the time 
and trouble of returning the camera to 
one of the centers listed below. 


California 

Polaroid Corporation 

3232 West MacArthur Blvd. 
Santa Ana 92704 


Canada 

Polaroid Canada, Inc. 

350 Carlingview Drive 
Rexdale, Ontario M9W 5G6 


Polaroid Canada, Inc. 
1470 City Councillors Street 
Montreal, QUebec H3A 2E5 


Georgia 
Polaroid Corporation 


5601 Fulton Industrial Blvd., S.W. 
Atlanta 30378 
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Massachusetts 
Polaroid Corporation 
784 Memorial Drive 
Cambridge 02139 


New Jersey 
Polaroid Corporation 
P.O. Box 607 

W-95 Century Road 
Paramus 07652 


Puerto Rico 

Polaroid Caribbean Corp. 
Charlyn Industrial Park 
Road 190, Km 1.7 
Carolina 00630 
Telephone: (809) 768-1119 


Mailing address: 
P.O. Box 2032 


- Carolina 00630 


Additional Service Centers: 

There are many other Polaroid-owned 
and independent Authorized Service 
Centers in the U.S.A. and overseas. 
To locate the one closest to you or to 
where you are travelling, call our Cus- 
tomer Service numbers listed above. 


Full five-year warranty 


If your camera proves to be defective 
within the warranty period, we will, with- 
out charge, either repair it or at our 
option replace it with a fully feQenr 
tioned camera. 


The warranty period is five years from 
the original date of purchase. To verify 
the warranty period, you should keep 
the sales slip or other proof of the 

_ purchase date. Without this informa- 
tion, the warranty will be determined by 
the manufacturing date on the camera. 


The repair or replacement of your cam- 
era is guaranteed for the remaining 
warranty period on your original cam- 
era. If, within the warranty period, your 
camera is mailed to us for service from 
inside the U.S.A., it will be returned 
with a postal refund. 


For warranty service, the camera 
must be returned to and repaired by a 
Polaroid Service Center or Authorized 
Service Center in the United States or 
Canada. You can return the camera 
through your Polaroid camera dealer. If 


that is not convenient, call Customer 
Service toll free at 800-343-5000 from 
anywhere in the continental U.S.A. 
except Massachusetts, Alaska and 
Hawail. From those states, call collect— 
(617) 494-8266. We can be reached 
Monday through Friday, 8 a.m. to 

5 p.m., Eastern Time. In Canada call 
toll free 800-268-6970. 


This warranty gives you specific legal 
rights and you may also have other 
rights which vary from state to state. 


This warranty excludes all conse- 
quential damages. Some states do 
not allow the exclusion or limitation 
of accidental or consequential dam- 
ages, so the foregoing limitation or 
exclusion may not apply to you. 


C duit istré : 

ded Underwfiters' Laboratores, WMPORTANTES 
UL) des USA. Une des conditions 

Fiesta exige que CONS | G N ES 


des consignes de sécurité de DE SECU RR ITE: 


base soient données. 
OBSERVER CES PRECAUTIONS 
FONDAMENTALES DE SECURITE, 
COMMUNES A TOUS LES EQUIPE- 
MENTS ALIMENTES PAR PILES 
ELECTRIQUES: 


1. SUIVRE TOUTES CES 
INSTRUCTIONS. 


2. NE PAS EMPLOYER LE FLASH 
ELECTRONIQUE S'IL EST 
TOMBE PAR TERRE OU A ETE 
ENDOMMAGE, AVANT DE 
L-AVOIR FAIT EXAMINER DANS 
UN CENTRE DE SERVICE 
POLAROID AGREE. 


3. POUR EVITER LES RISQUES 
DE CHOCS ELECTRIQUES, NE 
PAS DEMONTER LE FLASH. 
TOUTES LES TACHES D'EN- 
TRETIEN ET DE REPARATION 
DOIVENT ETRE EFFECTUEES 
PAR UN CENTRE DE SERVICE 
POLAROID AGREE. UN 
REMONTAGE INCORRECT 


. PEUT CAUSER UN CHOC 
1D ehcin LASS Re Ge Ne Pa 
RIES TONG ONCOL SARTRE 
INSTRUCTIONS OU TOUT AUTRE FLUIDE. 
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Caracteéristiques importantes de 
la camera 


Le flash électronique incorpore 
se releve pour la prise de vue et 
se rabat pour la facilité du trans- 
port. 


Le flash est concu pour étre employe 
lors de chaque prise de vue, que ce 
soit a l’intérieur ou a l’extérieur. 

Le bouton bleu sert a la fois a charger 
le flash et a prendre la photo. 


1. Presser le bouton bleu jusqu’a 
mi-course pour 
recharger le flash. 
Une lumiere rouge 
dans le viseur indique 
que le flash se 
recharge. Il n'est pas 
nécessaire de tenir la caméra contre 
l'oeil tant qu’elle est allumée. En 5 
secondes environ le flash se recharge, 
la lumiére rouge s’éteint et la photo 
peut étre prise. Si l'on déclenche le 
bouton bleu, le flash restera chargé 
pendant plusieurs minutes. 


2. Presser le bouton bleu a fond pour 
prendre la photo. 
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Appelez-nous a nos frais 


Si vous avez une question au sujet de 
votre camera ou de vos photos, 
appelez-nous sans frais d’interurbain 
au numero ... 


800-343-5000 


de n'importe oU aux Etats-Unis a |’ex- 
ception du Massachusetts, de |’Alaska 
et de Hawaii. Depuis ces Etats, appelez 
a frais virés le numéro (617) 494-8266. 
Nos représentants pour le service aux 
clients sont a votre disposition chaque 
jour ouvrable de 8 heures a 17 heures, 
'heure normale de l’est des USA. Au 
Canada, appelez, sans frais d’inter- 
urbain, le numéro 800-268-6970. 


Pour votre commodité, ces numéros de 
telephone figurent a l'intérieur de votre 
camera. Vous pouvez les voir quand la 
porte du compartiment du film est 
ouverte. 


Voir le monde sous un nouvel 
eclairage 


Rarement, lors de la prise de photos, 
a-t-on exactement I’éclairage voulu 
pour prendre les meilleures photos. 


C’est pour cela que Polaroid a congu 
un nouveau systeme photographique 
unique qui permet de prendre de 
bonnes photos a tout moment—sous 
n’importe quel éclairage. 


Sous la direction d’un minuscule 
ordinateur électronique, ce systeme — 
une caméra avec un flash électronique 
incorporé et un film Polaroid Land 600— 
mesure la lumiére de la scene a photo- 
graphier et y ajoute juste la quantite 
nécessaire de lumieére produite par le 
flash pour créer un éclairage photo- 
graphique idéal pour la prise de belles 
photos—a |’extérieur et a l’intérieur. 


Pour la premiére fois, la pile puissante 
incorporée dans chaque film pack ali- 
mente tant la caméra que le flash élec- 
tronique, ce qui veut dire que vous 
n’avez jamais a acheter d’autres piles. 


Le film couleur Polaroid 600 — 
actuellement le film instantane couleur 
le plus sensible a la lumiére—a éte 
développé spécialement pour ce sys- 
teme. Les autres films Polaroid ne sont 
pas compatibles avec cette camera. 
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La caméra 


1. Flash électronique incorporé 
(avec une durée d’éclair variant de 


1/3 000 a 1/20 O0O0eme de seconde). 


2. Objectif de 106mm f/14,6, a mise au 
point fixe. 


3. Systeme automatique d’obturation/ 
diaphragme d’objectif variable 
(gamme de vitesses: de 1/200é€me 
a 1/3 de seconde et gamme d’ou- 
vertures: de f/14,6 a f/45). 


4. Bouton bleu (pressé a mi-course, 
il charge le flash; pressé a fond, il 
prend la photo). 


5. Bouton de déclenchement sans 
flash (a employer dans le cas de 
photo prise a travers une vitre — voir 
page 27). 

6. Fermeture de la porte du comparti- 
ment de film. 


7. Porte du compartiment de film. 
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8. Rideau de film (protege chaque 
photo de la lumiere comme elle sort 
de la caméra; Il se déroule avec la 
photo puis retourne a sa place). 


9. Fente de sortie du film. 


10. Commande d’éclaircissement/ 
assombrissement (voir page 28). 


11. Cellule photo-électrique (diode 
photo-éelectrique au silicone qui 
mesure la lumiere de la scene a 


ohotographier ainsi que celle pro- 
duite par le flash, a l’extérieur et a 
l'intérieur). 

12. Viseur. 

13. Courroie réglable d’appareil. 

14. Appui pour le pouce. 


15. Compteur de vues (indique le 
nombre de vues qu'il reste a tirer). 


Le flash électronique 


Le flash électronique et la caméra sont 
alimentés par la puissante pile qui est 
incorporée dans chaque film pack. 


La pile fournit toute la puissance 
necessaire pour activer le flash pour 
chaque photo, qu’elle soit prise a 
intérieur ou a l’extérieur. 

Le flash se charge complétement en 
© secondes environ. Il restera chargé 
pendant plusieurs minutes, vous per- 
mettant ainsi de prendre une photo 
spontaneée (voir page 17). 


Une lumiére rouge dans le viseur 
indique que le flash est en train de se 
charger. La caméra ne fonctionnera 
pas jusqu’a ce que le flash soit com- 
pletement chargé et que la lumiére 
rouge s éteigne. Puisque vous ne 
pouvez pas prendre de photo pendant 
que le flash se charge, vous ne gachez 
jamais de la pellicule. 
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Le film 


Le film couleur Polaroid 600 a été 
specialement développé pour votre 
systeme de caméra. Les autres films 
Polaroid ne sont pas compatibles avec 
cette camera. Chaque film pack fournit 
10 photos couleur. 


Ce nouveau film instantané couleur est 
le film le plus sensible a la lumiére qui 
soit actuellement fabriqué. 


C'est un des films couleur dotés d’un 
développement parmi les plus rapides 
au monde. En quelques secondes, 
l'image commence a apparaitre. 


L’objectif a mise au point fixe 


Tenez-vous a au moins 4 pi. (1,2m) de 
votre sujet. Tout ce qui se trouve au- 
dela de cette distance sera net dans la 
photo. 


Portée du flash électronique 


Ne manquez pas d’employer le flash 
pour chaque photo, tant a l’intérieur 
qu’a l’extérieur. 


Pour les meilleurs résultats a l'intérieur, 
votre sujet devrait se trouver a une 
distance comprise entre 4-10 pi. (1, 2 et 
3m) et devant un fond de couleur 
Claire. 


Relevement et rabattement du 
flash electronique 


Saisir le flash par les cdtes. 


Faire décrire au flash un arc de cercle 
vers le haut pour le verrouiller en place. 


Apres emploi, rabattre le flash, ce qui 
orotégera l’objectif et bloquera le 
bouton bleu. 
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Chargement du film dans 
la camera 


Employer seulement du film couleur 
Polaroid 600. 


Pousser la fermeture vers l’avant. 
La porte du compartiment de film 
S'Ouvrira en tombant. 


Tenir le film pack par ses cétés 
seulement, comme illustré (avec le 
cote imprimé vers le haut), et le glisser 
a fond dans la caméra. Fermer la porte 


Fermeture 
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du compartiment de film. La caméra va 
automatiquement éjecter |’enveloppe 
du film. 


Conserver |’enveloppe pour com- 
mander des tirages supplémentaires 
ainsi que des agrandissements de vos 
photos favorites. 


Pour enlever un film pack vide, tirer 
la patte colorée qui se trouve sur le 
film pack. 


Tenue de la caméra 


Saisir la caméra dans la paume de la 
main gauche. 


Placer le pouce droit sur l’appui prévu 
pour cela, l'index sur le bouton bleu, 
les autres doigts étant recourbés vers 
la paume. 


Ou, si cela est plus commode, placer 
les doigts de la main gauche au- 
dessus du viseur et le pouce sous la 
camera, tout en tenant la main droite 
comme décrit ci-dessus. 
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Prise de vue sans problemes 


Tenir la photo en cours de développe- 
ment par sa large bordure blanche. 


Pendant le développement, garder la 
photo a l’abri de la lumiére solaire 
directe. 


Quand la température est inférieure a 
13°C il faut garder la caméra et le film 
au Chaud. Placer immédiatement la 
photo qui est en train de se développer 
dans une poche chaude pendant au 
moins une minute. 


Garder les rouleaux de développe- 
ment dans un état propre. 


Des rouleaux sales peuvent causer 
‘apparition dans l'image de taches ou 
de barres qui se répétent. 


Les rouleaux de développement se 
trouvent a l'intérieur de la porte du 
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compartiment de film. S’il y aun film 
dans la camera, il faut ouvrir cette 
porte sous un éclairage réduit. 


Nettoyer les rouleaux avec un tissu 
humide ne peluchant pas. 


Si la caméra ne fonctionne pas, il faut: 


Verifier le compteur de vues. Quand 
le film pack est vide, vous pouvez 
charger le flash mais vous ne pouvez 
pas prendre de photo. 


Regarder dans le viseur. Quand la 
lumiére rouge est allumée, le flash est 
en train de se charger et vous ne 
pouvez pas prendre de photo. 


Prise de vue a travers une vitre 


La prise d’une photo de jour a travers 
une vitre est une situation speciale qui 
exige d’empécher le déclenchement 
de |’éclair du flash pour éviter sa rée- 
flexion dans |'image. Prendre la photo 
en pressant seulement le bouton de 
déclenchement sans flash, comme 
illustre. 


Bouton 
de déclenchement 
sans flash 


Commande d’éclaircissement/ 
assombrissement de I’image 


Employer cette commande unique- 
ment si l'on veut reprendre une photo 
pour la rendre plus claire ou plus 
foncée. 


Pour prendre une photo plus claire, 
glisser la commande au-dela de la 
fleche blanche. 


Pour prendre une photo plus foncée, 
glisser la commande au-dela de la 
fleche noire. 


Retourner la commande au centre 

quand la photo a été reprise. Une dou- 
ble fleche blanche apparait au bas du 
viseur pour signaler que la commande 
ne se trouve pas a Sa position centrale. 
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Bureaux et centres de service 
Polaroid 


Si vous pensez que votre caméra a 
besoin d’étre reparée, appelez-nous 
sans frais d'interurbain au numero 800- 
343-5000 de n'importe ou aux Etats- 
Unis a l'exception du Massachusetts, 
de |’Alaska et de Hawaii. Depuis ces 
Etats, appelez a frais virés le numéro 
(617) 494-8266. Nos représentants 
pour le service aux clients sont a votre 
disposition chaque jour ouvrable de 

8 heures a 17 heures, l'heure normale 
de l’est des USA. Au Canada, appelez, 
sans frais d'interurbain, le numéro 800- 
268-6970. Nous pourrons peut-étre 
vous €pargner le temps et |’ennul 
d’avoir a retourner votre caméra al’un 
des centres ci-dessous: 


Californie 

Polaroid Corporation 

3232 West MacArthur Blvd. 
Santa Ana 92704 


Canada 

Polaroid Canada Inc. 

350 Carlingview Drive 
Rexdale, Ontario M9W 5G6 


Polaroid Canada Inc. 
1470 City Councillors Street 
Montréal, Québec H3A 2E5 


Georgie 

Polaroid Corporation 

5601 Fulton Industrial Blvd., S.W. 
Atlanta 30378 


Massachusetts 
Polaroid Corporation 
784 Memorial Drive 
Cambridge 02139 


New-Jersey 
Polaroid Corporation 
P.O. Box 607 

W-95 Century Road 
Paramus 07652 


Porto-Rico 

Polaroid Caribbean Corp. 
Charlyn Industrial Park 
Road 190, Km 1.7 
Carolina 00630 
Téléphone: (809) 768-1119 


Adresse d’expédition: 
P.O. Box 2032 
Carolina 00630 


Centres de service additionnels: 

Il existe aux U.S.A. et a l’étranger de 
nombreux autres centres de service 
indépendants ou appartenant ala 
Société Polaroid. Appeler un des cen- 
tres de service dont les numéros sont 
donneés ci-dessus pour trouver le plus 
proche de votre domicile ou de |’en- 
droit ou vous vous trouvez. 
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Garantie 


Si cette caméra s’avére étre défec- 
tueuse dans les cing années qui sui- 
vent la date de son achat original, nous 
nous engageons a la réparer ou, a 
notre choix, ala remplacer gratuite- 
ment par une caméra du méme 
modeéle ou d'un modeéle équivalent. 
Les piéces, la main-d’oeuvre et notre 
service seront fournis gratuitement. 
Cette garantie ne couvre pas les 
degats causés par des accidents, le 
mauvais usage ou les tentatives de 
dépannage non autorisé. Toutefois, les 
reparations de tels dégats seront faites 
pour un prix raisonnable. 


Pour pouvoir bénéficier de cette garan- 
tie, la caméra doit étre retournée a et 
reparée par l'un des centres de ser- 
vice Polaroid. La garantie et les stipu- 
lations ci-dessus n’affectent pas vos 
droits legaux. 
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